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RELE TACOMETRIC PER A ANEMOMETRES

Funcié

Mode de treball

Control de la
velocitat del vent

Temporitzacio

Resolucio

Precisio

Temps de deteccid
Tipus d’entrada
de senal
Visualitzaci6 del
valor de lectura

Sortda relé
Sortida 4-20 mA

Comunicacié a PC

Contacte lliure
de potencial

Relé tacométric especial per a anemometres.

Control i visualitzacié de la velocitat del vent. Control de rafagues: son aplicacions comuns el control
de tendals, fonts ornamentals, etc.

Configurable per l'usuari.

A cada un dels relés si 'assigna el seu propi mode de treball.

Rang
Model Sortida
d’anemometre maxima m/s Km/h mph
SVR 40 100 Hz 0,9..40,00 3,2..144,0 2,00..89,5
SVR 50 210 Hz 0,56..55,56 2..200,0 1,2..124,3

Atres models, consultar

- L’equip no procesa impulsos amb una duracié inferior a 1/8 del cicle complert.
- Operativitat por max. y/o min. velocitat del vent. En cada cas, s’ajusta la deteccio i la reposicio.

- Associable a la deteccid i/o a la reposicié de qualsevol relé.
- Ajustable de 0,01s..999,9h
- Repetibilitat £30 ppm

Km/h
0,1

m/s

0,01

mph
0,1

1%

3 flancs de la senyal d’entrada més 5 ms de reacci6 del relé.

- Contacte lliure de potencial: Y1 / Z1

- Sensor PNP / NPN: Y1/ Z1(-) / Z2(+12VCC). Maxim 10 mA

El valor de la magnitud llegida es visualitza mitjangant la pantalla d’estat:

-VELOC.VENT

Es pot escollir entre les seglients unitats de mesura:

- m/s: metres per segon

- Kmh: quilometres per hora

- mph: milles per hora

De 1 a 3 relés independents, 1 inversor NA. ES subministren 3 relés amb el model estandard.
S'assigna a la magnitud mesurada per ser transmesa mitjangant un lla¢g de corrent 4-20 mA, podent
coexistir amb els relés.

Precisi6: 1% adicional al valor de lectura.

Aquest tipus de sortida es opcional.

Es posible establir diferents tipus de comunicaci6 amb un ordinador (veure també l'Ultima pag.):
- Mitjangant connector telefonic que incorpora l'equip estandard i l'interface de programacio CPBZ.
- Mitjangant una connexié RS232 (opcional).

- Mitjangant una connexié RS2485 i el convertidor SBAZ (opcional).

Sensor
PNP/NPN *

* Maxim 10 mA
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Control de maxima i minima velocitat de gir

Configuracié disponible en el programa 1 per el relé R3. Haura d’adaptar els valors dels parametres a la seva instal-lacio.

td: Temporitzacio a la deteccié
tr: Temporitzacio a la reposicié

Control escalat de maxima velocitat de gir
En aquesta aplicacio es controla tres punts diferents de maxima velocitat de gir, assignant cada un d'ells a un relé diferent.

Configuracio disponible al programa 2 per als relés R1, R2 i R3. Haura d’adaptar els valors dels parametres a la seva
instal-lacio.

td: Temporitzacio a la deteccié
tr: Temporitzacio a la reposicié



Codi alimentacio
Aillament galvanic
Frequéencia

Marges de treball
Consum

Temps posta en marxa
Reset

Indicacio

* En el pitjor dels casos

Seleccié d’opcions

Seleccié de pantalles A

Canvi de valors
Edicié de text

v
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SHG
CA CA-CC
|
Al
v
Y]
In
[024] .. [440] [903] [904]
4000 V 2500 V
50/60 Hz -
+10% -15% 15-70 V  60-240 V
2,5 VA 35W 31W
75 ms <525 ms* <135 ms*
> 1 cicle de red >70 ms*
ilo -30% de ilo -30% de
la tensién nominal la tensié nominal
Led verd

Entrada tensié

/ d’alimentacié

Pantalla

Validacio @ ——

Senyalitzacié de la
tensié d’alimentacio
i estat dels relés

Tipus de relé  Comunicaci6
0.5 0 - Sense bus
TOSMSE 4 420 mA
relés 3 - RS232

A - SPST NA i
8 - RS485

(Per defecte, A) (Per defecte, 0)

[

|
!_ __ Connector

Contactes .
dels relés comunic.
(per sota)

Versio Alimentacio

[024] 24 VCA

[110] 110..125 VCA

[230] 220..240 VCA
00..99 [400] 380..415 VCA

[440] 440 VCA
[903] 15..70 VCA/CC
[904] 60..240 VCA/CC

(Per defecte, 00)

Per compondre la referéncia, seleccionar una opcié de cadascuna de les columnes. Exemple: SHG9 3A000 230

SHG
18] 28] 38
1 \2\3
15| 25| 35
© 0
2  Carrega CA 6A/240 V G
° resistiva cc 6A/24V *u:-;
o Carrega CA 3A/240V E
: inductiva cC 3A/24V G
2 Vida mecanica > 10° oper. _'g
& Max. operac. mecaniques 18.000 oper. / hora ®
Vida eléctr. plena carrega 360 oper. / hora §
Material contacte AgSnO Alloy
Tensi6 de treball 240 VCA (85 °C)
Tensié entre contactes 1000 VCA
Tensié bobina/contacte 4000 VCA
Resisténcia aillament > 100 MQ (500 VCC)
Indicacio 1 led vermell per relé
Tensié fase-neutre 300 V
Categoria de sobretensio 11
Tensi6 de xoc 4 kv
0 Grau de polucié 2 (EN61010)
g Classe de protecci6 IP 20
) Pes aproximat 280 g
€  Temp. emmagatzematge -30..+80°C
®  Temperatura de treball -20..+50°C =
o Humitat < 95% HR 5
2 Caixa Cycoloy - Gris clar =
T Visor leds Lexan - Transparent S
= Botons, borns i brida Technyl - Blau fosc @
2’ Terminals born Llautd E
9 Par de collament cargols 0,8 Nm
@ Dissenyat i fabricat segons normativa CEE.
E Directives contemplades:
o Compatibilitat electromagnética: EMC 2004/108/CEE.
Baixa tensio: LVD 2006/95/CEE.
Substancies perilloses: 2011/65/CEE
Plastics: UL 91 VO
Comandament - Interface Nomb’re
de relés
Amb display
Idiomes per defecte:
3 - Espanyol
& 9- - Anglés
§ - Frances
© - Catala
S SHG (Altres sota comanda) 0 - Sense
3 3-3relés
o Q- Sense display
Sense comunicacio
U- Sense display
Comunicacié RS232 / RS485
(Per defecte, 3)
Comunicacié (Segons opcions)
Estandard RS232 RS485 4-20 mA
Codi 0 Codi 3 Codi 8 Codi 4

Dimensions

SHG



Manual d’usuari

Coém programar

Tipus de pantalles

Menus interactius

Canvis de valor

Programes d’usuari

Il-luminacié del display

Valor afegit

deCom
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CARACTERISTICAS GENERALES DE LOS RELES DE CONTROL DIGITAL

Per coneéixer extensivament les opcions que ofereixen els relés de control digital, ha de consultar el Manual
d'Usuari de cada model. Encara que es proporciona un exemplar amb cada equip adquirit, pot descarregar una
copia al nostre lloc web (www.disibeint.com).

Els relés de control digital es poden programar indistintament mitjangant els botons situats en el frontal de I'aparell
com mitjangant un ordinador personal. Consulteu a la pagina segiient per coneixer més sobre aquesta ultima
alternativa.

D'estat: Mostren els valors actuals de les magnituds que l'equip controla.

D'usuari: On l'usuari pot escriure un text personalitzat per identificar I'equip.

D’opcions: Per accedir als menus de seleccié d'opcions.

Informatives de valors: Mostren la informacié dels diferents valors parametritzats.

De canvi de valor: Per modificar el valor dels diferents parametres.

Menus de pantalles: Grup de pantalles relacionades amb un mateix concepte i que pot contenir qualsevol tipus de
les pantalles anteriorment descrites.

Per facilitar la programacio, en els menuds només sén accessibles aquelles opcions que poden ser configurades,
sent la resta d'elles no visibles. Aquesta caracteristica és interactiva, és a dir, que es produeix de forma automatica
en funcié de si estan actives unes opcions o altres.

Les pantalles de canvi de valor contenen els marges entre els que aquest valor pot ser ajustat. Aquests marges
poden dependre d'altres opcions, pel que poden visualitzar diferents marges en funcié d'altres relacions prévies.

S’ofereixen de fabrica dos programes amb opcions i parametres preconfigurats per a facilitar una rapida posada
en funcionament de I'equip. En la majoria dels casos, aquests parametres s’han de retocar per a adaptar-se a las
caracteristiques propies de cada instalacié. L'usuari pot crear el seu propi programa y emmagatzemar-lo a I'equip.
La pantalla roman il-luminat mentre s'accedeix a les diferents pantalles. Si durant 30 segons no es prem cap tecla,
la pantalla s'apaga.

Perque es illumini de nou és suficient prémer qualsevol tecla.

- Quatre idiomes disponibles a cada equip

- Barra grafica per a la visualitzacié intuitiva del valor mostrat

- Control historic dels valors maxims adquirits per I'equip

- Refresc de pantalla seleccionable entre 1 i 8 vegades per segon

- Possibilitat de bloquejar el teclat per tal d'evitar una modificacié accidental

- Funcions complementaries de temporitzacio

COMUNICACIO AMB PC

- Programari de comunicacié i programacio
dels relés de control digital.

- Permet la interactivitat entre els diferents
tipus de comunicacioé: mitjangant interficie
CBPZ, RS-232 0 RS-485.

- Visualitza totes les dades relacionades
amb I'equip, agrupats per conceptes i
facilitant la programacié intuitiva.

- Eines de control per no excedir els limits
de treball de cada model segons la seva
gamma.

- Disposa de plantilles per facilitar la
programacié de qualsevol model.

- Permet emmagatzemar les configuracions
propies.

Sistema operatiu Windows XP (requereix
.NET Framework).



SORTIDES DE COMUNICACIO

PROGRAMACIO REMOTADESDE PC

COMUNICACIO RS232

LLAC DE CORRENT 4-20 mA

MODE ESTANDARD

ACCESSORIS

COMUNICACIO RS485
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Fontd’alimentacio
12.30VCC

+ —
o0 o0
L0, L0 mn
CBPZ SBAZ
Interficie per a programacié remota des .
dope.  perapreg Convertidor de senyal RS485 a RS232
Permet la connexié entre qualsevol relé Ei:nﬁg?%;a?::r:z rz’zcgi.gssadg 1 Prgl;és
de control digital sense bus i un PC. de control d)'(l ital Iamb bus de
No es requereix per els equips amb L IIR?é485 bt Us
comunicacié RS232, RS485 0 amb sortida comunicactons per obtenir una
Unica sortida RS232 codificada.
4-20mA.
2 RxD RxD 2
3 TxD TxD 3
5 GND GND 5
CBPz
*
Cable RS-232
CBPz
* )
Adaptador Série/lUSB
* )
Connector RJ 12 (6 pins) TxD RxD 2
Vist des de I'entada dels cables RxD TsD 3
GND GND 5
*
2 RxD RxD 2
* 3 TxD TxD 3
Connector RJ 10 (4 pins) 5 GND GND 5
Vist des de I'entrada dels cables
*
Cable RS-232
SBAZ *
#1 #2 # 31 Adaptador Serie/USB
GND RxD
TxD TxD

* Disibeint no subministra els cables, connectors.
Podra trobar aquests productes en botigues
especialitzades en material informatic.
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